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Assembly Instruction
Montageanleitung
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Dearcustomer,

Thankyouforpurchasinghis product.Sothat yourapplianceservesyouwell, please
readall theinstructionsin thisuser'smanual.lfyouhaveanyquestions, pleaseontact
ourcustomercarecenter.

Cherclient,

Nousvousremerciongd'avoirachetece produit. Afinquevouspuissiezprofiter
pleinementevotreappareil,veuillezlire touteslesinstructionsde ce manuel
d'utilisation.Sivousavezla moindrequestion,veuillezcontactemotrecentre
d'assistancealaclientele.

Sehrgeehrter Kunde,

VielenDankdassSiedieses Produkerworberhaben. DamithiGerat Ihnemgute
Dienstdeistet,lesenSiebitte alle Hinweisen diesemBenutzerhandbuchVennSie
Fragerhaben wendenSiesichbitte anunserKundendienstzentrum.

Queridosclientes,

Graciasparcompraresteproducto.Paraquesu electrodomesticde sirvamejor,lea
todaslasinstruccionesde estemanualdel usuario.Sitienealgunapregunta,
comunfqueseconnuestroCentrode Atenci6nal Cliente.

Cam Cliente,

Grazieperaveracquistatoquestoprodotto.Perservirtimeglioconquesto
apparecchidi pregodileggeretutte le istruzioniin presentemanualeutente.Ilncaso
didubbio,si pregadi contattareii nostrocentroassistenzeclienti.

Our product will be delivered to you in 2 packages. The delivery times of
these 2 packages may differ,please be patient and thank you for your
understanding.

Unser Produkt wird Ihnen in 2 Paketen geliefert. Die Lieferzeiten dieser 2
Pakete konnen abweichen, bitte haben Sie etwas Geduld und vielen
Dank fur Ihr Verst andnis.




WARNING

Serious or fatal injury may occur from unexpected assembly or use.

1. During the assembly process, keep all parts away from babies or children.

2. Always securely fix this product to the wall. Make sure the wall area to be drilled is
free from hidden electrical wires, water and gas pipes.

. Use of tip-over restraints may only reduce, but not eliminate the risk of fip-over.

4. Unless specially designed to accommodate, do not set heavy objects on top of this

product.
5. Place the heaviest items on the lowest shelf.
6. Never allow children to climb or bang on drawers, doors or shelves.
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WARNUNG

Bei unerwarteter Montage oder Verwendung kdnnen schwere oder todliche

Verletzung auftreten.

1. Legen Sie in den Montageprozess alle Teile weg von Babys oder Kindern.

2. Stellen Sie sicher, dass der gebohrte Wandbereich frei von verborgenen Stromkabeln,
Wasser- und Gasleitungen ist, wenn Sie dieses Produkt an der Wand befestigen.

3. Die Verwendung von Kippsicherungen kann die Gefahr eines Kippens nur verringern,
jedoch nicht beseitigen.

4. Setzen Sie bitte keine schweren Gegenstdnde auf dieses Produkt, es sei denn, dass
das Produkt speziell fUr die Unterbringung konzipiert wird.

5. Legen Sie bitte die schwersten Gegenstdnde auf das unterste Regal.

6. Erlauben Sie nie Kindern, auf Schubladen, Turen oder Regale zu klettern oder zu knallen.

WARNUNG

Les blessures graves ou mortelles peuvent survenir en raison d'un assemblage

ou d'une ufilisation imprévus.

1. Pendant le processus d'assemblage, gardez toutes les pieces hors de portée des
bébés et des enfants.

2. Fixez toujours solidement ce produit au mur et assurez-vous que la zone du mur 4
percer est exempte de fils électriques cachés, d'eau et de conduites de gaz.

3. L'utilisation de dispositifs de retenue anti-basculement peut seulement réduire, mais
ne peut pas éliminer le risque de basculement.

4. A moins d'étre spécialement concu & cet effet, ne placez pas d'objets lourds sur le
dessus de ce produit.

5. Placez les objets les plus lourds sur I'étagere la plus basse.

6. Ne laissez jamais les enfants grimper ou frapper les tiroirs, les portes ou les étageres.




ADVERTENCIA

Puede producirse lesiones graves o fatales debido a un montaje o uso inesperado.
1.Durante el proceso de montaje, mantenga todas las piezas alejadas de bebés o
NINOS.

2.Siempre fije este producto de forma segura a la pared. Asegurese de que el area
de la pared donde se realizard la perforacion esté libre de cables eléctricos, tuberias
de agua y gas ocultas.

3.El uso de dispositivos de sujecion para evitar vuelcos solo puede reducir, pero no
eliminar, el riesgo de vuelco.

4.A menos que esté especialmente disenado para ello, no coloque objetos pesados
encima de este producto.

5.Coloque los objetos mdas pesados en el estante mas bajo.

Nunca permita que los ninos trepen o golpeen los cajones, puertas o estantes.

ATTENZIONE

Possono verificarsi lesioni gravi o fatali a causa di un assemblaggio o uso imprevisto.

1. Durante il processo di assemblaggio, tenere tutte le parti lontane da bambini o
neonati.

2. Fissare sempre saldamente questo prodotto alla parete. Assicurarsi che 'area della
parete da perforare sia priva di cavi elettrici nascosti, tubi dellacqua e del gaos.

3. L'uso di dispositivi di fissaggio anti-ribaltamento puo solo ridurre, ma non eliminare, il
rischio diribaltamento.

4. A meno che non sia appositamente progettato per farlo, non posizionare oggetti
pesanti sopra questo prodotto.

5. Posizionare gli oggetti piu pesanti sullo scaffale piu basso.

6. Non permettere mai ai bambini di arrampicarsi o sbattere su cassetti, porte o
scaffali.
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Bitte tiberprufen Sie, ob Sie alle aufgefiihrten Zubehorteile haben

Notiz: Die unten aufgefiihrten Mengen sind die richtige Menge, um die Montage abzuschlie3en. In einigen Fallen
kdnnen mehr Armaturen geliefert werden, als bendétigt werden.
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Schraubendreher kénnen in Phillips- und Schlitzschraubendreher umgewandelt werden

Verwenden Sie dieses Lineal, um die Schrauben korrekt zu identifizieren
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Die Lange der Schrauben wird vom Kopf bis zur Spitze gemessen (35mm Schraube abgebildet
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Step 3
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Step 5
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Step 22
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